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Introduction

Thank you for choosing the Enterprise Switches. This guide introduces the layout of the
switches and describes how to mount them.

Accessories

S$3900-24T4S-R

Grounding Cable x1

Power Cord x2

)
=

M3 Screw x6

Ethernet Cable x1

Mounting Bracket x2

¥

M6 Screw x4

S$3900-24T4S-R

S$3900-24F4S-R

S3900-48T6S-R

Console Cable x1

Rubber Pad x4

M6 Cage Nut x4
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S$3900-24F4S-R/S3900-48T6S-R

Grounding Cable x1 Ethernet Cable x1

Power Cord x2 Mounting Bracket x2
= t
M3 Screw x8 M6 Screw x4

Console Cable x1

Rubber Pad x4

M6 Nut x4

NOTE: The accessories may vary from illustration, please prevail in kind.

@ NOTE: This power cord cannot be used with other devices, and other power cords

should not be used with this device.



Hardware Overview

Front Panel Ports

S$3900-24T4S-R

6Fs

L = l

CONSOLE RJ45 SFP+

S3900-24F4S-R

CONSOLE COMBO SFP SFP+

$3900-48T6S-R

‘ femmen]

SFP+ CONSOLE

pons Desorpion

CONSOLE An RJ45 console port for serial management

RJ45 10/100/1000BASE-T ports for Ethernet connection
SFP SFP ports for 1 Gbps connection
SFP+ SFP+ ports for 1/10 Gbps connection
COMBO One RJ45 port and one SFP port, with one port active at a time

NOTE: For information on LEDs, check the Hardware Guide online, or ask the
technical support personnel for help.
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Rear Panel Button

Power Switch
|

@?&:«“ - m":;‘“"fl@

| Button __ Desoripton

ON indicates the power is switched on, while OFF indicates the

Power Switch power is turned off.

Installation Requirements

Before the installation, make sure that you have the following:

M4 screws, screwdriver and ESD wrist strap.
Standard-sized, 19" wide rack with a minimum of 1U height available.

Fiber optic cables and Category 5e or higher RJ45 Ethernet cables for connecting the
network devices.

Site Environment

Do not operate it in an area that exceeds an ambient temperature of 50°C.

The installation site must be well-ventilated with adequate airflow around the switch.
Ensure that the switch is level and stable to avoid any hazardous conditions.

Keep the installation site dust-free.

The installation site must be free from leaking, dripping water or heavy dew.

Ensure that the rack and the working platform are well-earthed.



Mounting the Switch

Desk Mounting

1. Attach four rubber pads to the bottom of the switch.
2. Place the switch on a desk.

ii CAUTION: Do not place any items weighing 4.5 kg or more on the top of the
switch.
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Rack Mounting

1. Secure the mounting brackets to the two sides of the switch with M4 screws (not
included).

2. Mount the switch to the rack with M6 screws and cage nuts.



Grounding the Switch

1. Connect one end of the grounding cable to a proper earth ground, such as the rack in

which the switch is mounted.
2. Secure the grounding lug to the grounding point on the rear panel of the switch with the

screw and washers.

WARNING: To prevent equipment damage or bodily injury, disconnect the
A ground connection after all power cords have been removed.
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Connecting the RJ45 Ports

1. Connect an Ethernet cable to the RJ45 port of a network device.
2. Connect the other end of the Ethernet cable to the RJ45 port of the switch.

Connecting the SFP/SFP+ Ports

1. Plug a compatible SFP/SFP+ transceiver into the SFP/SFP+ port.
2. Connect a fiber optic cable to the transceiver. Then connect the other end of the cable to

another fiber device.

C WARNING: To avoid eye damage, do not look into the transceiver ports or fiber
ends without eye protection.



Connecting the CONSOLE Port

1. Insert the RJ45 connector of the console cable into the RJ45 console port on the front

panel of the switch.
2. Connect the DB9 female connector of the console cable to the serial port on the

computer.
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Connecting the Power

1. Plug the AC Power cord into the power port on the rear panel of the switch.
2. Connect the other end of the power cord to an AC power source.

WARNING: To avoid electric shock, do not install the power cord while the power
is on.
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Stacking the S3900 Series Switches

- The $3900-24T4S-R and S3900-24F4S-R models support hybrid stacking of 8 units.
- The S3900-48T6S-R model supports stacking of 6 units between identical models.
- Physical stacking can be achieved using fiber optic cables connected to SFP+
transceivers, or 10 Gbps Direct Attach Cables (DAC).

- All SFP+ ports on the switch can be used for physical stacking.
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Troubleshooting

SFP+ Port Failure

If the port remains inoperative with compatible cables and transceivers, try adjusting its
operation mode or force-setting its speed to 1/10 Gbps.

Switch Remote Connection Failure

1. Test network connectivity through ping.
2. If the network is reachable, try restarting the switch.
3. Check if the corresponding service (e.g., telnet/ssh/http) is enabled.

Port Failure with LED Indicator Off

1. Ensure all ports of the switch are in the no shutdown state.
2. Check whether the switch can read the DDM information.
3. Verify that the port speed is correctly configured.
4., Attempt a cable loopback test on the port.
11
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Product Warranty

FS ensures our customers that for any damage or faulty items due to our workmanship, we
will offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This excludes
any custom-made items or tailored solutions.

Warranty: The products enjoy a 4-year limited warranty against defects in
materials or workmanship. For more details about the warranty, please check at
https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return the item(s), information on how to return can be
found at
https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html

Online Resources

12

For additional technical documents, visit:
https://www.fs.com/technical_documents.html

Scan the QR code to download and install the FS app from the
App Store or Google Play Store or go to
https://www.fs.com/appdownload.html

2 Download on the GETITON
« App Store Google Play



Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Enterprise-Switches entschieden haben. In dieser
Anleitung werden Sie mit dem Aufbau der Switches vertraut gemacht und erfahren, wie

Sie sie montieren.

©Fs

&Fs

Zubehor

S3900-24T4S-R

Erdungskabel x1

Netzkabel x2

Ethernetkabel x1

Montagehalterung x2

S$3900-24T4S-R

S$3900-24F4S-R

$3900-48T6S-R

Konsolenkabel x1

Gummipad x4
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M3-Schraube x6 M6-Schraube x4 Me6-Kafigmutter x4

S$3900-24F4S-R/S3900-48T6S-R

Erdungskabel x1 Ethernetkabel x1 Konsolenkabel x1

Netzkabel x2 Montagehalterung x2 Gummipad x4

= 7

M3-Schraube x8 M6-Schraube x4 Me6-Mutter x4

@ HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass das Zubehdr von den Abbildungen abweichen
kann.

@ HINWEIS: Dieses Netzkabel kann nicht mit anderen Geraten verwendet werden,
und andere Netzkabel sollten nicht mit diesem Geréat verwendet werden.
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Hardware-Ubersicht

Ports an der Vorderseite

S$3900-24T4S-R

6Fs

-

[
CONSOLE RJ45 SFP+

S3900-24F4S-R

CONSOLE COMBO SFP SFP+

$3900-48T6S-R

RJ45

i

SFP+ CONSOLE

CONSOLE Ein RJ45-Konsolenport fiir serielle Verwaltung

RJ45 10/100/1000BASE-T-Ports fiir Ethernet-Verbindungen
SFP SFP-Ports fiir 1 Gbit/s Verbindungen
SFP+ SFP+-Ports fiir 1/10 Gbit/s Verbindungen
COMBO E;EMS-POH und ein SFP-Port, wobei nur einer der Ports aktiv sein

HINWEIS: Fur Informationen zu den LEDs, lesen Sie das Hardware-Handbuch
online oder wenden Sie sich an den technischen Support.
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Knopf auf der Riickseite

NetzscI:haIter

&

[ ]
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ON bedeutet, dass das Gerat angeschaltet ist und OFF, dass es
aus ist.

©®

Netzschalter

Installationsanforderungen

Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass die
folgenden Gegenstande bereitliegen:

® M4-Schrauben, Schraubendreher und ESD-Armband.
e 19"-Standard-Rack mit einer Mindesthohe von 1 HE.

o Glasfaserkabel und RJ45-Ethernetkabel der Kategorie 5e oder héher zur Verbindung
anderer Netzwerkgerate.

Aufstellungsort:
e Nichtin Bereichen mit einer Umgebungstemperatur von 50°C oder héher betreiben.

e Der Aufstellungsort muss gut bellftet sein. Stellen Sie sicher, dass der Switch von
einem ausreichenden Luftstrom umgeben ist.

@ Achten Sie darauf, dass der Switch waagerecht und stabil steht, um Gefahren zu
vermeiden.

o Installieren Sie das Gerét nicht in staubigen Umgebungen.

o Der Aufstellungsort muss frei von auslaufendem oder tropfendem Wasser, sowie
starkem Tau sein.

o Stellen Sie sicher, dass Rack und Arbeitsplattformen gut geerdet sind.

16



Montage des Switches

Tischmontage

1. Befestigen Sie die vier Gummipads unten am Switch.
2. Platzieren Sie den Switch auf einem Tisch.

ﬁ HINWEIS: Stellen Sie keine Gegenstéande, die 4,5 kg oder mehr wiegen auf den
Switch.
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Rackmontage

v

1. Befestigen Sie die Montagehalterungen mit M4-Schrauben (nicht im Lieferumfang
enthalten) an den Seiten des Switches.

2. Montieren Sie den Switch mit M6-Schrauben und -Kafigmuttern am Rack.

18



Erdung des Switches

1. SchlieBen Sie ein Ende des Erdungskabels an eine geeignete Erdung an, z. B. an das

Rack, in dem der Switch montiert ist.
2. Befestigen Sie die Erdungslasche mit Schraube und Unterlegscheiben am

Erdungspunkt auf der Riickseite des Switches.

ACHTUNG: Die Erdungsverbindung darf nur entfernt werden, wenn alle
Stromversorgungsanschliisse getrennt wurden.
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Verbinden der RJ45-Ports

1. SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an den RJ45-Port eines Netzwerkgerats an.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels an den RJ45-Port des Switches an.

Verbinden der SFP/SFP+-Ports

1. Stecken Sie den kompatiblen SFP/SFP+-Transceiver in den SFP+-Port.
2. SchlieBen Sie ein Glasfaserkabel an den Transceiver an. SchlieBen Sie dann das andere
Ende des Kabels an ein anderes Glasfasergeréat an.

ACHTUNG: Um Augenschaden zu vermeiden, blicken Sie nicht ohne
Augenschutz in die Bohrungen von Transceivern oder Glasfasern.

20



Verbinden des CONSOLE-Ports
4

—

1. SchlieBen Sie den RJ45-Stecker des Konsolenkabels an den RJ45 Konsolen-Port auf der

Vorderseite des Switches an.
2. SchlieBen Sie die DB9-Buchse des Konsolenkabels an den seriellen Port des Computers an.

AnschlieBen der Stromversorgung

®

on

g

Fwsw}:ﬁi W
OFF  bet”

1. SchlieBen Sie das AC-Netzkabel am Netz-Port auf der Riickseite des Switches an.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzkabels an eine AC-Stromquelle an.

ACHTUNG: Um Stromschlage zu vermeiden, schlieBen Sie das Netzkabel nicht
bei eingeschalteter Stromversorgung an.

21
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Stapelung der Switches der S3900-Serie

- Die Modelle S3900-24T4S-R und S3900-24F4S-R unterstltzen Hybrid-Stapelung von 8
Einheiten.

- Das S3900-48T6S-R-Modell unterstitzt Stapelung von 6 identischen Einheiten.

- Physische Stapelung kann mit Glasfaserkabeln, die an SFP+-Transceiver angeschlossen
sind, oder mit 10 Gbit/s Direct-Attach-Kabeln (DAC) erreicht werden.

- Alle SFP+-Ports am Switch kénnen fiir physische Stapelung genutzt werden. can be used
for physical stacking.
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Fehlerbehebung

SFP+-Portfehler

Wenn der Port auch mit kompatiblem Kabeln und Transceivern nicht funktioniert, passen
Sie den Betriebsmodus an oder zwingen Sie die Geschwindigkeit auf 1/10 Gbit/s.
Switch-Fernverbindungsfehler

1. Testen Sie die Netzwerkkonnektivitat durch Ping.
2. Ist das Netzwerk erreichbar, starten Sie den Switch neu.
3. Uberpriifen Sie, ob der dazugehdrige Dienst (z.B. telnet/ssh/http) aktiviert ist.

Portfehler mit ausgeschalteter LED

1. Stellen Sie sicher, dass sich die Switch Ports im No Shutdown-Status befinden.
2. Uberpriifen Sie, ob der Switch die DDM-Information lesen kann.

3. Uberpriifen Sie, ob die Portgeschwindigkeit korrekt eingestellt ist.

4. Fihren Sie einen Kabel-Loopback-Test am Port durch.

23
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Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden, dass wir bei Schaden oder fehlerhaften Artikeln, die auf
unsere Verarbeitung zurlickzufiihren sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30
Tagen nach Erhalt der Ware anbieten. Dies gilt nicht fir Sonderanfertigungen oder
mafBgeschneiderte Lésungen.

Garantie: Flr das Produkt gilt eine beschréankte Garantie von 4 Jahren auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten tUber die Garantie
finden Sie unter

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Riickgabe: Wenn Sie den/die Artikel zurlickgeben méchten, finden Sie

Informationen zum Riickgabeverfahren unter

https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html
Online-Ressourcen

Weitere technische Unterlagen finden Sie unter:
https://www.fs.com/de/technical_documents.html

Scannen Sie den QR-Code, um die FS App aus dem App Store oder
Google Play Store herunterzuladen und zu installieren, oder gehen
Sie auf

https://www.fs.com/de/appdownload.html

A Download on the [clagigell}
@& AppStore Google Play
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Introduction

Merci d'avoir choisi les commutateurs d'entreprise. Ce guide présente la configuration des
commutateurs et décrit comment les installer.

S3900-24T4S-R

S$3900-24F4S-R

S$3900-48T6S-R

Accessoires

S$3900-24T4S-R

Cable de Mise a la Terre x1 Cable Ethernet x1 Céable de Console x1

00O
0O
Cable d'Alimentation x2 Support de Montage x2 Pad en Caoutchouc x4
Vis M3 x6 Vis M6 x4 Ecrou cage M6 x4

25
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S3900-24F4S-R/S3900-48T6S-R

[T

o Cable de Mise a la Terre x1 Cable Ethernet x1 Cable de Console x1

Cable d'Alimentation x2 Support de Montage x2 Pad en Caoutchouc x4

26

® 7

Vis M3 x8 Vis M6 x4 Ecrou M6 x4

NOTE : Les accessoires peuvent différer de l'illustration, veuillez vous référer au
produit réel.

NOTE : Ce cordon d'alimentation ne peut pas étre utilisé avec d'autres appareils,
et les autres cordons d'alimentation ne doivent pas étre utilisés avec cet appareil.



Présentation du Matériel

Ports du Panneau Frontal

S$3900-24T4S-R

L e,

[ I
CONSOLE RJ45 SFP+

$3900-24F4S-R

M e B

CONSOLE COMBO SFP SFP+

S3900-48T6S-R

RJ45

[ Pors |Desaripton

CONSOLE Port console RJ45 pour la gestion en série

RJ45 10/100/1000BASE-T ports for Ethernet connection
SFP Ports SFP pour connexion 1 Gbps
SFP+ Ports SFP+ pour connexion 1/10 Gbps

COMBO Port RJ45 et port SFP, un seul port actif & la fois

NOTE : Pour plus d'informations sur les LED, consultez le guide matériel en ligne
ou demandez de I'aide au personnel du support technique.
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Bouton du Panneau Arriére

Interrupteur d'alimentation
|

c
e

Interrupteur ON indique que I'alimentation est activée, tandis que OFF indique
d'alimentation qu'elle est désactivée.

Exigences d'installation

Avant l'installation, assurez-vous de disposer des éléments
suivants :

e Vis M4, tournevis et bracelet antistatique.
e Baie standard de 19 pouces de large avec une hauteur minimale de 1U.

e Cables afibre optique et cables Ethernet RJ45 de catégorie 5e ou supérieure pour la
connexion des périphériques réseau.

Environnement du site

o Ne pas utiliser dans un environnement dont la température ambiante dépasse 50 °C.

e Lesite d'installation doit &tre bien ventilé, avec une circulation d'air adéquate autour
du commutateur.

® Assurez-vous que le commutateur est de niveau et stable afin d'éviter tout risque
d'accident.

e Maintenez le site d'installation exempt de poussiere.

o Lesite d'installation ne doit présenter aucune fuite, goutte d'eau ni condensation
importante.

® Assurez-vous que la baie et la plateforme de travail sont correctement mises a la terre.
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Installation du commutateur

Installation sur bureau

1. Fixez les quatre patins en caoutchouc sous le commutateur.
2. Placez le commutateur sur un bureau.

ATTENTION : Ne placez aucun objet pesant 4,5 kg ou plus sur le commutateur.

29
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Installation en Rack

/

1. Fixez les supports de montage aux deux c6tés du commutateur avec des vis M4 (non
incluses).

2. Montez le commutateur sur le rack avec des vis M6 et des écrous cage.
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Mise a la terre du commutateur

1. Connectez une extrémité du cable de mise a la terre & une prise de terre appropriée,
telle que le rack dans lequel le commutateur est monté.
2. Fixez la cosse de mise a la terre au point de mise a la terre situé sur le panneau arriere

du commutateur a I'aide de la vis et des rondelles.

AVERTISSEMENT : Pour éviter tout dommage matériel ou blessure, débranchez
la connexion de terre une fois tous les cordons d'alimentation retirés.

31
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Connexion des ports RJ45

1. Connectez un cable Ethernet au port RJ45 d'un périphérique réseau.
2. Connectez l'autre extrémité du cable Ethernet au port RJ45 du commutateur.

Connexion des ports SFP/SFP+

1. Branchez un émetteur-récepteur SFP/SFP+ compatible sur le port SFP/SFP+.
2. Connectez un cable a fibre optique a I'émetteur-récepteur. Connectez ensuite I'autre
extrémité du cable a un autre périphérique a fibre optique.

32



AVERTISSEMENT : Pour éviter toute Iésion oculaire, ne regardez pas
directement les ports de I'émetteur-récepteur ni les extrémités des fibres

optiques sans protection oculaire.

Connexion au port CONSOLE

/

—

\

%

1. Insérez le connecteur RJ45 du cable console dans le port console RJ45 situé sur le

panneau avant du commutateur.
2. Connectez le connecteur DB9 femelle du cable console au port série de I'ordinateur.

33
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Branchement de I'alimentation

1. Branchez le cordon d'alimentation secteur a la prise d'alimentation située sur le panneau
arriere de l'interrupteur.
2. Branchez I'autre extrémité du cordon d'alimentation a une prise secteur.

C AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'électrocution, ne branchez pas le
cordon d'alimentation lorsque I'appareil est sous tension.
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Empilage des commutateurs de la série S3900

* Les modéles S3900-24T4S-R et S3900-24F4S-R prennent en charge I'empilage hybride
de 8 unités.

» Le modéle S3900-48T6S-R prend en charge I'empilage de 6 unités entre modéles
identiques.

+ L'empilage physique peut étre réalisé a l'aide de cables a fibre optique connectés a des
émetteurs-récepteurs SFP+ ou de cébles a connexion directe (DAC) 10 Gbit/s.

* Tous les ports SFP+ du commutateur peuvent étre utilisés pour I'empilage physique.
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Dépannage

Panne de port SFP+

Si le port reste inopérant avec des cables et émetteurs-récepteurs compatibles, essayez de

modifier son mode de fonctionnement ou de forcer sa vitesse a 1/10 Gbit/s.

Echec de connexion a distance au commutateur

1. Testez la connectivité réseau a l'aide de la commande ping.
2. Sile réseau est accessible, essayez de redémarrer le commutateur.
3. Vérifiez si le service correspondant (par exemple, telnet/ssh/http) est activé.
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Panne de port avec voyant LED éteint

1. Assurez-vous que tous les ports du commutateur sont en état « non arrété ».
2. Vérifiez si le commutateur peut lire les informations DDM.

3. Vérifiez que la vitesse du port est correctement configurée.

4. Effectuez un test de boucle locale sur le port.

Garantie produit

FS garantit a ses clients un retour gratuit sous 30 jours a compter de la réception de leur
commande pour tout dommage ou défaut di a notre fabrication. Ceci exclut les articles sur
mesure et les solutions sur mesure.

Garantie : Les produits bénéficient d'une garantie limitée de 4 ans contre les
défauts de matériaux et de fabrication. Pour plus d'informations sur la garantie,

veuillez consulter le site
https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html.

Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, consultez le site
https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html.

Ressources en ligne

Pour consulter des documents techniques supplémentaires,
rendez-vous sur:
https://www.fs.com/fr/technical_documents.html

Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application
FS depuis I'App Store ou le Google Play Store, ou rendez-vous sur
https://www.fs.com/fr/appdownload.html

2 Download on the GETITON
« App Store Google Play
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